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1. IDENTIFICAÇÃO

Curso: Letras Português e Espanhol - Licenciatura

FaTer6"rae^iUnoÍCUlar: GLA°23 " EStUd°S '* ^^ P°rtUgUeSa V= Diversida<>e Lingüística
Número da turma: 15511

Ano/Semestre: 2016/2

Numero de Créditos: 3 (três)

Carga horária - Hora Aula: 54 h/a

Carga horária - Hora Relógio: 45 h

Horário: 4a. feira, das 7h30 às 1 lh50

Docente: Prof. Dr3. Cláudia A. Rost Snichelotto (claudiarost@uffs edu br)
Atendimento aos alunos: às quartas-feiras, das 14 às 16h, ou em dia e horário a ser definido
mediante agendamento por e-mail «wumu

2. OBJETIVO GERAL DO CURSO

Formar professores críticos e éticos, com sólido conhecimento teórico-metodológico relativo
a estrutura, ao funcionamento e às manifestações culturais da língua portuguesa e da língua
espanhola, capacitando-os para uma atuação competente nos diferentes espaços educacional
e para o exeracio da capacidade de criação e socialização do conhecimento na sua área de
formação pela pratica da pesquisa e pela inserção ativa no meio social em que atuam.

3. EMENTA

Estudo de questões teóricas e metodológicas vinculadas à relação entre língua e sociedade
Língua como sistema heterogêneo. Significado social das formas variantes Variação e "
mudança lingüística. Diversidade lingüística e ensino do português.

4. OBJETIVOS

4.1 GERAL:

Apresentar aos alunos os conceitos e o método da Teoria da Variação
instrumentalizando-os para examinar dados lingüísticos e refletir sobre a variação lingüística e
a relação entre língua e sociedade. ""guisuca e

4.2 ESPECÍFICOS:

- Promover a reflexão sobre as relações entre sociedade e linguagem, a partir do estudo das
variações e das mudanças lingüísticas que afetam a língua portuguesa-

- Promover a conscientização sobre a heterogeneidade do português brasileiro sobre seus
processos de padronização e de estandardização, de forma a combater os preconceitos



relativos ao uso da língua.

5. CRONOGRAMA E CONTEÚDO PROGRAMÁTICO

Conteúdo

3/08/16(5h/a)

Cezario e Votre.

1 Manui"de "n8UisticaSâo

,̂ I. L. Para conhecer Sociolinguística.
Contexto: São Paulo^OjSn 99.134

São Paulo: Contexto -163.

Programa de Pós-Graduação em

31/08/16 (5 h/a

07/09/16

Avaliação escrita individuajjTWgj

Devolução das avaliações e di dos resultados;

28/09/16 (5 h/a)"

,.„„ ,..„ migun materna a

em sala de aula. São Paulo: Parábola Editorial, 2004. p.

LaewLefSCUSSã° ^ t6Xt0: P°rtUgUêS d° BraSÜ: ü Varia^° 9ue vemos ea variação que esquecemos de ver de Tlari p RQC(,n T 1T AriT ^

Português da gente: a língua que estudamos - a língua que
• 151-196.

vflr/ação lingüística em sala de aula, de
• /»■ BORTONI-RICARDO, S. M. Educação em língua

niuierna. a socioliníniishra pm cíiIq Ho o,,l c~ r« 1 t-.

2004. p. 37-44. Ula" Sa° Paulo: Parabola Editorial,
Leitura e discussão de texto: Variação lingüística e ensino de língua, de

05/10/16(5 h/a)

12/10/16

19/10/16 (5 h/a)

De 19 a 23/10/16

. In. BAGNO, M. Nada na língua é por acaso: por uma pedagogia
da variação lmguistica, de São Paulo: Parábola, 2007 p 119-140
Analise do tratamento da variação em livros didáticos de língua
portuguesa; Elaboração de artigo (PÇÇ

|Semana DIVERSA:

V Seminário de Ensino, Pesquisa e Extensão (SEPE)
- JTJFFS



26/10/16 (4 h/a) JDevolução das avaliações e discussão dos resultados; Publicação da NP2
[Prova de recuperação (NP1 e NP2).

OBSERVAÇÃO:

* Este cronograma poderá sofrer alterações, conforme necessidades do curso.

MET°DOLÓGICOS ««*»*» *» «•«■•. equipamentos,

• Aulas expositivo-dialogadas

• Leitura e análise de textos

• Análise de diferentes manifestações da língua, considerando a variação e a mudança

• Elaboração e apresentação de seminários a partir da leitura e do estudo de textos teóricos
• Produção de textos de diferentes gêneros (artigo científico e seminário)

7. AVALIAÇÃO DO PROCESSO ENSINO-APRENDIZAGEM

e expressará ° resultad° *

A - Instrumentos:

•Análises e comentários de textos lidos, tanto de forma oral, quanto escnta, presencial e no

• Apresentação de seminários.

• Escrita e reescrita de textos de gêneros variados, presencial e no AVEA
• Exercícios de análise de texto, presencial e no AVEA.

• Exercícios para emprego dos fenômenos lingüísticos estudados
• Elaboração, presencial e no AVEA, de resenha e artigo científico
• Avaliação escrita individual presencial com questões objetivas e discursivas.

B - Critérios:

• Participação, sob a forma de questionamentos e intervenções, nas aulas expositivo-
dialogadas presenciais e nos fóruns e chats do AVEA.

• Pertinência das respostas e das análises às questões propostas

• Organização, clareza, objetividade, coesão, coerência e consistência nas atividades de
apresentação de seminários.

•Coesão coerência, clareza, consistência argumentativa e adequação à norma padrão na
elaboração de textos de análise. H
• Adequação dos textos à situação de uso, ao gênero e ao interlocutor
• Adequação dos textos às convenções da norma padrão (concordância regência
ortografia, acentuação, pontuação).

C - Registro:

Conforme o art. 3o da Instrução Normativa N° 001/PROGRAD/2010 "a verificação do
alcance dos objetivos previstos nos planos de ensino, em cada componente curricular, será
realizada por meio da aplicação de diferentes instrumentos de avaliação, resultando no



Ir^cont ÍÍS(ÍJT ^)- ° PrimeÍr° regÍStr° (NP1^ deverá ser -lizado «otranscorrer de ate 50% do semestre letivo; o segundo reglstro (NP2) até o final do semestre

r^e^oPSOCo/Trará.darTda aV3lÍaÇã0 6SCrÍta ÍndÍVÍdual [peS0 50 %] e da entrega do artigoLpeso 50 %], realizadas durante a segunda metade do semestre.

A nota final será constituída pela média aritmética entre as notas parciais NP1 e NP2.

D - Aprovação:

O art. 4° da Instrução Normativa N° 001/PROGRAD/2010 estabelece que a aprovação do
estudante em cada componente curricular se vincula à freqüência igual ou superior a 75%
(setenta e }> e ^ da^^^^ ^ g g vírgu ^0 pOntos
obtida a partir da media aritmética simples das duas Notas Parciais (NP 1 e NP2).

LTaCçãoERAÇÃ°: NOVAS oportunidades ™ aprendizagem e
A Instrução Normativa N° 001/PROGRAD/2010, no seu art. 8°, versa que "se o resultado das
Notas Parciais ^Pl e NP2) for inferior ao mínimo estabelecido'^ a aprov^ cão do
estudante, o professor deverá oferecer novas oportunidades de aprendizagem e aval acào
previstas no Plano de Ensino, antes de seu registro no diário de classe". aval'açao,

Os alunos que se encontrarem na situação do parágrafo anterior terão nova oportunidade de
aprendizagem e avaliação após a divulgação da NP1 e NP2, em dia e horário a serem
definidos conjuntamente com a professora ao longo do semestre letivo.

8. REFERÊNCIAS

8.1 BÁSICAS:

em iíngua
a8°ra? S0CÍ0linguística e Educação. São Paulo:

___. O professor pesquisador: introdução à pesquisa qualitativa. São Paulo: Parábola,
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8.2 COMPLEMENTARES:

BAGNO M. Preconceito lingüístico: o que é, como se faz. São Paulo: Loyola 2001
. A Língua de Eulália. Novela Sociolinguística. São Paulo: Contexto, 2000.



L-J,So7'inS»;stica- U™ introdução crítica. São Paulo: Parábola, 2002

LU1Z(OríntrOdUÇaO * 'ingUÍStÍC ' bt Óri
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de poodle: variação lingüística, mídia e
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7^"%?' m- a< KUTg)- tStUd0S de variaÇão lingüística no Brasil e no Cone Sul Porto
Alegre: Ed. da UFRGS, 2005. ' Porto
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